
Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52

HE whakaatu atu tenei na te Poari Wbenna Maori o te

Takiwa o Waiariki ko nga huihuinga, i raro i nga
tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909, o

nga tangata no ratou nga wbenua e mau nei i roto i te

rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro ibo nei, ka tu ki nga

kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra me nga

wa kua tubia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tua-

wha, kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau nei

i roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Rotorua i tenei te 22 o nga ra o Noema, 1924.

TE HORANAl, Perehitini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of th
Native Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE Waiariki District Maori Land Board hereby notifies
that meetings, under the provisions of Part XVIII of

the Native Land Act, 1909, of the owners of the lands
mentioned in the first column of the Schedule hereto are

hereby summoned to be held at the places mentioned in the
second column, on the dates and at the times set forth in
the third and fourth colums, for the purpose of considering
the proposed resolutions set forth in the fifth column of the
said Schedule.

Dated at Rotorua this 22nd day of November, 1924.

A. G. HOLLAND, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi
(First Column.).

Rarangi Tuarua.
(Second Column.)

Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Rarangi Tuarima.
(Fifth Column.)

Runanga 2a Taupo Paraire, 16 Hanuere

(Friday, 16thJan-

uary), 1925

10 o nga haora i

to ata (10 a.m.)
He hoko ki te Karauna mo te moni

wariu a te Kawanatanga. (Sale to

the Crown at Government valuation).
„ 2b > A • • 99

„
2c 2a

?? • • 4 *

99 ««

Waipapihi 17, 21c, me

(and) 28
•5 • • 5?

He hoko ki a Albert Anthony Hastings,
Henry Hill, S. E. Hammond, me

Sam Wood mo te moni wariu a te

Kawanatanga. (Sale to Albert

Anthony Hastings, Henry Hill, S. E

Hammond, and Sam Wood, at Go-

vernment valuation.)
Rotohokahoka D Tonga

(South) 8b

Rotorua Turei, 16 o Tihema

(Tuesday, 16th

December), 1924

Ko tetahi hoko e whakaarohia ana o

tetahi wahi o te whenua ki te Rotorua

Borough Council mo te moni e rua

pauna tekau hereni i te eka. (That
part of the land be sold to the

Rotorua Borough Council at two

pounds ten shillings per acre.)

Panuitanga o te Huihuinga o nga Tangata no ratou te

Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Ikaroa ko te huihuinga, i raro i nga

tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909, o

nga tangata no ratou te whenua e mau nei i roto i te rarangi
tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu kite kainga kua
tuhia nei kite rarangi tuarua, a te ra mete wa kua tuhia
nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tuawha, kite whiri-
whiri i nga tikanga o te motini e mau nei i roto i te rarangi
tuarima o taua Kupu Apiti.

I tuhia ki Poneke i tenei te 24 o nga ra o Noema, 1924.

M. KIRIWHETA, Perehitini.

Notice of Meeting of Owners under Part XVIII of the Native

Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

ffIHE Ikaroa District Maori Land Board hereby notifies

that a meeting, under the provisions of Part XVIII
of the Native Land Act, 1909, of the owners of the land

mentioned in the first column of the Schedule hereto is

hereby summoned to be held at the place mentioned in

the second column, on the date and at the time set forth
in the third and fourth columns, for the purpose of considering
the proposed resolution set forth in the fifth column of the
said Schedule.

Dated at Wellington this 24th day of November, 1924.

M. GILFEDDER, President

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.
(First Column.)

Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.

(Third Column.)
Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Rarangi Tuarima.

(Fifth Column.)

Puketitiri .. Napier Paraire, 12 o Tihema

(Friday, 12th De-

cember), 1924

10 o nga haora i

te ata (10 a.m.)
He hoko ki te Karauna he tuku ranei

ki raro ki te mana whakahaere

o te Tari mo nga Ngaherehere. (Sale
to Crown, or vesting in Forestry
Department for control.)
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I taia i runga i te Mana o te Kawanatanga o Niu Tireni, e W. A. Hori Kina, Kai-ta a te Kawanatanga, Poneke.

KO TE KAHITI 0 NIU TIRENI.


